PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS Nr. ST1-22-284
2022 m. gruodzio 27 d.
Kaunas

Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus (toliau — Perkangioji organizacija), juridinio asmens
kodas: 190755932, buveinés adresas: K. Donelai¢io g. 64, Kaunas, atstovaujamas direktorés Dainos
Kamarauskiengés, veikiancios pagal muziejaus nuostatus,

ir
UAB AXIS Transport (toliau — Tiekejas), juridinio asmens kodas:300617563, buveinés

adresas:Motory g.4, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Rimkaus, veikiancio pagal jmonés
istatus,

toliau abi Salys kartu yra vadinamos ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, susitar¢ ir sudaré $ia
paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Pirkimo sutarties objektas — Tapybos, grafikos ir tekstilés meno kiriniy pakavimo, pakrovimo
ir pervezimo paslaugos.

1.2 Tiekéjas jsipareigoja suteikti Perkanéiajai organizacijai tapybos, grafikos ir tekstilés meno
kariniy pakavimo, pakrovimo ir pervezimo paslaugas (toliau — Paslaugos) Sutarties 1 priede
nurodytais terminais ir tvarka, o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti kokybiskas
Paslaugas ir uz jas atsiskaityti §ios Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka. Tieké&jas meno kiiriniy
transportavimo grafikg turi suderinti su Perkanciosios organizacijos atstovu per 5 d. d. nuo
sutarties pasiraSymo dienos.

1.3. Perkamy Paslaugy savybés pateikta Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®.

2. SALIU JSIPAREIGOJIMALI IR TEISES

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. laiku ir tinkamai teikti Perkanciajai organizacijai kokybiskas Paslaugas pagal Perkanciosios

organizacijos poreikius, vadovaudamasis Sutarties 1 priedu, Pirkimo salygomis bei kitais
Pirkimo dokumentais;

2.1.2. Remdamasis tarptautine kroviniy vezimo konvencija (CMR, kuri galioja nuo 1956-05-09)
Tiekéjas vykdo Sioje Sutartyje nurodytas paslaugas ypatingai atsakingai.

2.1.3. Tiekéjas 1.2. punkte iSvardintoms paslaugoms, turi teis¢ pasiraSyti dokumentus, bitinus
uztikrinti krovinio judéjima.

2.1.4. suteikti tinkama eksploatuoti geros techninés buklés ir techniSkai tvarkingas transporto
priemones, pagal Pirkimo dokumentus. Sugedus numatytai transporto priemonei, Tiekéjas
Jsipareigoja parlpinti kitg transporto priemong, atitinkancig nustatytus pirkimo dokumenty
reikalavimus, kad tai jokiais btudais nejtakoty tinkamam Krovinio pervezimui bei pristatymo
laikui.

2.15. kai teikiant Paslaugas reikia pasinaudoti i§ Perkanciosios organizacijos gautais jgaliojimais,
sgziningai priimti atitinkamus sprendimus;

2.1.6. konkreciai nurodyti, kokia informacija reikalinga i§ Perkanciosios organizacijos laiku ir
tinkamai teikti Perkanciajai organizacijai Paslaugas. Parengta paklausimg perduoti
Perkanciosios organizacijos asmeniui, atsakingam uz sutarties vykdyma bei kontrole;
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Perkanciajai organizacijai pareisSkus pretenzijas (pastabas) Tiekéjui dél suteikty Paslaugy
kokybés, pagal pateiktas pretenzijas (pastabas) neatlygintinai iStaisyti klaidas ir (ar) trakumus
per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming;

laikytis konfidencialumo reikalavimy;
teikiant Paslaugas bendradarbiauti ir konsultuotis su Perkanc¢igja organizacija;

nedelsiant informuoti Perkanciajg organizacija apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir laiku suteikti paslaugas;

vykdyti kitas Sutartyje nustatytas pareigas;
Perkancioji organizacija jsipareigoja:

sudaryti tinkamas salygas Paslaugy teikimui, t. y. suteikti visg reikiamg informacija bei
dokumentus tinkamam Paslaugy suteikimui;

bendradarbiauti su Tiekéju;
uz tinkamai suteiktas Paslaugas atlyginti Tiekéjui Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;

priimti laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas kaip numatyta Sutarties 3.4.3 punkte ir uz jas
atsiskaityti;

informuoti Tiekéja apie netinkamg Sutarties vykdyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas.
Saliy teisés:

Perkancioji organizacija turi teis¢ nepriimti nekokybiskai bei ne laiku suteiktas Paslaugas ir
reikalauti Tiekéjo pasalinti trikumus;

Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius dél netinkamo
Paslaugy suteikimo ar nesuteikimo;

Tiekéjas turi teise reikalauti, kad uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas biity apmokeéta
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Salys viena kitai jsipareigoja:
nei viena Salis neturi teisés perleisti treGiajai $aliai visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig
Sutart] be i1Sankstinio rastisSko kitos Salies sutikimo;

abi Salys jsipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos tre¢ioms 3alims nei
Sutarties vykdymo metu, i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas iSimtis.

Tiekéjas ir Perkancioji organizacija susitaria, kad Paslaugy uzsakymai pateikiami tik esant
poreikiui.
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota kaina su perziiira. Uz
pateiktas kokybiSkas Paslaugas, Perkancioji organizacija mokés Tiekéjui pagal Paslaugy
kaing, kuri nurodytas Sutartyje.

Pradiné sutarties verté lygi laiméjusio Tiekéjo pasialymo kainai, t. y. 39.490,00 (trisdesimt
devyni tikstanciai keturi Simtai devyniasdesimt eury 0 ct) be PVM; 47.782,90 (keturiasdeSimt
septyni tiikstanciai septyni Simtai astuoniasdesimt du eurai 90 ct) su PVM.

Kainodaros taisyklés:
Sutarties kaina be PVM Sutarties galiojimo metu nebus kei¢iama.

Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, transporto, darbo uzmokescio ir kity
panasiy iSlaidy augimas;
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Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visa rizikg dél kainos
padidéjimo prisiima Tiekéjas;
Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz suteiktas Paslaugas, Tickéjas

gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliilkanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.;

Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama (Tiekéjas teikdamas
pasiiilymus turi jvertinti galimus mokesciy ir rinkos pokycius), iSskyrus PVM pasikeitimo
atvejj. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia (padidé¢ja arba sumazéja) PVM tarifas,
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atliekamas per 2 darbo
dienas bei jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota Sutarties kaina taikoma uz tas paslaugas, uz kurias PVM sgskaita fakttra ar
lygiavertis dokumentas iSraSomi galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavimag
deél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis i
Perkanciaja organizacijg ir pateikti konkrecius skaiciavimus dé¢l pasikeitusio PVM jtakos
Sutarties kainos daliai. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos
perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka:
uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaitoma po jy suteikimo;

Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakturas) teikia Perkanciajai organizacijai Savo
saskaita tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé¢l nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury
standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Perkancioji organizacija
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Perkanciosios
organizacijos ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél
vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame
punkte elektroniné saskaita fakttira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

Teikiant PVM saskaitg faktira informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis PVM
saskaitoje faktiiroje pastaby dalyje privaloma nurodyti $ios Sutarties numerj. Papildomai
informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis pateikiamas abiejy Saliy pasiraSytas
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, kurio pagrindu iSraSyta sgskaita faktura.

Mokéjimo dokumenty pateikimo informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis iSlaidos
yra jskaiCiuotos ] Sutarties kaing.

Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Perkancioji organizacija gauna saskaitg
faktiirg pagal pasiraSytg priémimo perdavimo akta.

Uz Paslaugas, kurias Tiekéjas suteikia savo nuozitira be Perkanciosios organizacijos pateikto
uzsakymo arba kurios néra Sios Sutarties objektas, neatlyginama;

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo;

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Perkanéiajai
organizacijai atlikus moké¢jimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti
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anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutart], antrgja eile — delspinigiams apmokéti
(jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Tiekéjas perduoda, o Perkancioji organizacija priima tinkamai suteiktas Paslaugas pagal
Paslaugy Techninés specifikacijos reikalavimus, nustatytus Sutarties 1 priede.

Tinkamai suteiktos Paslaugos, jforminamos Saliy pasirasytu Paslaugy perdavimo—priémimo
aktu (-ais) (po vieng egzemplioriy Perkanciajai organizacijai ir Tiekéjui).

Perkancioji organizacija per 2 darbo dienas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg arba
pateikia motyvuotas pastabas, dél kuriy toks Paslaugy perdavimo—priémimo aktas negali buti
pasirasytas. Tiekéjui pasalinus priezastis, dél kuriy buvo pateiktos motyvuotos pastabos, Salys
nedelsiant pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo akta. Paslaugy perdavimo—priémimo akta
(-us) pasiraso Saliy jgalioti asmenys.

SALIU ATSAKOMYBE

Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekejas, nejvykdes Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, numatyty Sutarties 2.1 punkte,
Perkanciajai organizacijai pareikalavus, besalygiskai jsipareigoja atlyginti visg Perkanciosios
organizacijos patirta zala. Salys susitaria, kad nejrodinétinas Perkangiosios organizacijos dél
Sios Sutarties pazeidimo patirtos zalos dydis yra 5 % (penki procentai) nuo Sutarties kainos su
PVM.

Tiekéjas, nutraukes Sutart] ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés, sumoka Perkanciajai
organizacijai baudg, lygia 10 % (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos su PVM, taip pat
atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Perkancioji organizacija turi teis¢ nemoketi uz nekokybiskas Paslaugas, jeigu Tiekejas atsisako
neatlygintinai pasalinti trikumus.

Sutartj nutraukus dél vienos Salies kaltés, kita Salis turi teise j atlyginima uZ iki nutraukimo
momento (suzZinojimo apie nutraukimg) suteiktas Paslaugas, taip pat j iSlaidy ir tiesioginiy
nuostoliy kompensavimg jstatymuose numatyta tvarka.

Saliy atsakomybé pagal §ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i§ Saliy
neturi pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jeigu
jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure), kaip jas apibrézia
Lietuvos Respublikos teisés aktai ir jei apie tokiy aplinkybiy atsiradimg buvo nedelsiant
pranesta kitai Saliai nurodant nenugalimos jégos aplinkybés pobiidj, galimg trukme ir
numatoma jos poveik] sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

Jei Salis neinformuoja ar per vélai informuoja kita Salj apie force majeure aplinkybiy
atsiradimg, tai praranda teis¢ remtis jomis kaip pagrindu atleidZzianciu nuo atsakomybeés ir
privalo atlyginti kitai Saliai délto patirtus tiesioginius nuostolius.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pagal Sutartj. Paslaugos turi bati suteiktos iki 2023 m. sausio 20 d.

nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartis pripaZjstama pasibaigusia anks¢iau, jeigu Salys
nesilaiko savo jsipareigojimy ir viena Salis rastu pranesa kitai Saliai apie Sutarties nutraukima.

Sutartis gali biti pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.



6.3.

6.3.1.
6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.
6.3.8.
6.3.9.
6.3.10.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.
6.4.4.

6.5.
6.6.

6.7.

6.8.

7.2.

Perkancioji organizacija prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjusi Tiekéja, gali
nutraukti Sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo, jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES;

Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy nurodyty Sutarties 2.1 punkte;

Tiekéjas nesugeba suteikti Paslaugy Sutartyje nustatytu terminu (-ais) ar per Perkanciosios
organizacijos suteikta termino pratgsimg dél savo kaltés, arba jeigu Paslaugos tampa
nebereikalingos;

Tiekéjas nepradeda teikti Paslaugy laiku arba Paslaugas teikia taip 1étai, kad jas pabaigti
pasidaro aiSkiai negalima per Sutartyje numatyta termina;

Tiekéjas nesilaiko bet kokio kito Sutartyje numatyto jsipareigojimo;

Tiekejas perleidzia Sutartj be rastiSko Perkanciosios organizacijos leidimo;

dél kitokio pobiidzio Tiekéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

Tiekéjas bankrutuoja arba kokiu nors kitu biidu tampa nemokus, neatlyginant Tieké&jui jo turéty
18laidy.

Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Perkanciaja organizacija, gali
nutraukti Sutartj, jei:

Perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 2.2
punkte;

kai Perkancioji organizacija galutiniu teismo sprendimu pripazinta kalta dél sukciavimo,
korupcijos ar kity panasaus pobiidzio veiky padarymo;

del kitokio pobudZzio Perkanciosios organizacijos neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

Perkancioji organizacija bankrutuoja arba kokiu nors kitu biidu tampa nemoki, neatlyginant
Perkanciajai organizacijai jos turéty islaidy.
Sutartis taip pat gali biiti nutraukta abipusiu rastiSku Saliy susitarimu.

Sutartj nutraukus prie§ terming, Sutartj pazeidusi Salis kitai Saliai privalo atlyginti visus dél
to patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama be Tiekéjo kaltés, Perkancioji organizacija turi apmokeéti uz
Paslaugas, suteiktas iki Sutarties nutraukimo.

Perkancioji organizacija vienasaliSkai nutraukusi Sutartj ne véliau kaip per 30 dieny privalo
atsiskaityti su Tiekéjg uz jai iki Sutarties nutraukimo atliktas kokybiskas Paslaugas.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais.

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, yra
sprendZiami tiesioginiy deryby btidu, o nepavykus susitarti per 30 dieny nuo deryby pradzios,
— teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal
Perkanciosios organizacijos buveinés vieta.
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KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (techniné, finansiné, komerciné ir kita) perduota ir gauta Salims vienai
1§ kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Saliy
bendra veikla ir $ia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veikla, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima, ir atlygina visus su
tuo susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali biti
atskleista, jeigu to reikia Sios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos tik Lietuvos Respublikos
viesSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity $ios Sutarties nuostaty. Iskilus minétai problemai, Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarimg ar sutartj, kuriuo negaliojancios Sios
Sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisiskai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek
tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta
susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Subtiekéjai:

Tiekéjas, sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu
Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas
konkre¢ig Sutarties dalj (nurodomos paslaugos, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami
subtiekéjai. Taip pat Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Tiekéjas rastu kreipdamasis j Perkancigja organizacija dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo),
kai Tiekéjui subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties ar kity priezasCiy, privalo pateikti
(nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.3.1 punktu.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybes dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu
atveju Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

Ukio subjektai:

Jei Sutartyje kei¢iami tkio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, sieckdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus iikio subjektus turi buti pateikti
naujo tikio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Tiekéjas kreipiasi | Perkanciaja organizacija su praSymu pakeisti tikio subjektus. Perkancioji
organizacija reikalauja, kad naujo tkio subjekto kvalifikacija buty ne Zemesné nei buvo
reikalaujama Pirkimo dokumentuose.

Tiekéjas rastu kreipdamasis j Perkanciajg organizacijg dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo),
kai Tiekéjui tikio subjektai netinkamai vykdo jsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip
pat tuo atveju, kai tkio subjektai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos



9.4.3.

9.44.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.
9.10.
9.11.

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties ar kity priezas¢iy, privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.4.1 punktu.

Perkancioji organizacija, gavusi Sutarties 9.4.2 punkte nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti raSta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gindas
sprendziamas Sutarties 7 dalyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Gikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Ukio subjekty pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet
kokiu atveju Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz tikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

Perkancioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (iikio subjektais)
galimybe. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 9.3.1
ir 9.4.1 punktuose nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja subtiekéjus (tkio
subjektus) apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas (iikio subjektas), norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Perkanciajai organizacijai. Tais atvejais,
kai subtiekejas (Tikio subjektas) iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisalé sutartis tarp Perkanciosios organizacijos, Tiekéjo ir subtiekéjo (tikio
subjekto), kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju (tikio subjektu) tvarka,
atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo (ar kitoje) sutartyje nustatytus
reikalavimus. Bet kokiu atveju triSaléje sutartyje turi buti numatyta teisé¢ Tiekéjui prieStarauti
nepagristiems mokéjimams.

Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ ] Perkanciosios organizacijos mokétinas sumas, be iSankstinio
Perkanciosios organizacijos raSytinio sutikimo. Be Perkanciosios organizacijos iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutart] perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

Sios Sutarties pakeitimai galimi tik sutarus abiem Salims. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal §ig Sutart] arba susijusi
su ja privalo biiti iforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji iSsiysta registruotu
laisku, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) arba pristatyti tiesiogiai Sioje Sutartyje
nurodytais jprasto arba elektroninio pasto adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitare.
Apie bet kokius adresy, kontakty ar rekvizity pasikeitima Salys viena kita privalo informuoti
per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salis nepraneSa apie savo adresy, kontakty ar rekvizity

pasikeitimg, tai praneSimo siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas
vadovaujantis paskutiniais zinomais kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties prieduose naudojamos sagvokos atitinka jy apibrézimus nurodytus Sutartyje.

Jei Sutarties priedy ir Sutarties sglygos tuos pacius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukstesne
galig turi Sutarties priedy salygos.

Uz Sutarties vykdyma ir kontrole Salys skiria atsakingais §iuos asmenis:

I§ Perkanciosios organizacijos pusés: Vaiva Mikelionyté, tel. 867536764, elektroninis pastas
vaiva.mikelionyte@ciurlionis.It .

IS Tiekéjo pusés: Sigitas MarkeviCius, tel. +370 64092459, elektroninis pastas
sigitas.markevicius@axistransport.lt .



mailto:vaiva.mikelionyte@ciurlionis.lt
mailto:sigitas.markevicius@axistransport.lt

9.13.

9.14.

9.15.

10.

Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasme ir
pasekmés Salims iSaiSkintos.
Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po
viena kiekvienai Saliai. Sutartis taip pat galioja, jeigu yra Saliy jgalioty atstovy pasirayta
clektroniniu parasu arba yra sudaryta telekomunikacijy galiniais jrenginiais perduodama
informacija, jeigu yra uZztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj siuntusios Salies
parasg.
Sutarties priedai:
1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Pasitilymas.
SALIU REKVIZITAI IR PARASAL

Perkancioji organizacija Tiekéjas

Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailées UAB AXIS Transport

muziejus Motory g. 4, LT-02190, Vilnius

Kodas 190755932, I.k. 300617563

PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas ~ PVM kodas: LT100002786510
Registro tvarkytojas — V] Registry centras ~ A/S LT597300010138982534

K. Donelai¢io g. 64, Kaunas Banko kodas: 73000 AB SWEDBANK
tel.: +370 37 229475

el. pastas: mkc.info@ciurlionis.It

Direktore Direktorius
Daina Kamarauskiené Eugenijaus Rimkaus

(parasas) (parasas)



2022 m. gruodzio 27 d. Paslaugy pirkimo sutarties Nr. ST1-22-284

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 priedas

Pirkimo salygy 2 priedas

Parodos , Kraupios istorijos: Aleksandra Waliszewska ir Ryty bei Siaurés Europos simbolizmas“ meno kiriniy perveZimas i Lenkijos, Cekijos, Latvijos

ir Estijos institucijy j Nacionalinj M. K. Ciurlionio dailés muziejy Kaune

Parodos laikotarpis: 2023 01 26 — 2023 05 22.

Kiriniy skolinimosi laikotarpis: 2023 01 09 — 2023 06 05.

Techniné specifikacija

Eil.N | Atliekamos paslaugos Kiekis Reikalavimai
r. pavadinimas ir vnt.
apibudinimas
1 2 3 4
Tapybos, grafikos ir 120 kariniy is 13 Kdriniai turi bati tinkamai supakuojami pagal muziejy atstovy pateiktus
1. tekstilés kiriniy pakavimo, | institucijy (pagal reikalavimus ir transportuojami is keliy skirtingy institucijy j Nacionalinj M. K.

pakrovimo ir pervezimo
paslaugos.

pridedamg sgrasg)

Ciurlionio dailés muziejy Kaune.




1.1.

Transporto kompanijai
keliami reikalavimai

Turéti patirties tvarkyti su tokiais perveZimais susijusius formalumus,
iSmanyti teisés aktus.

e Turéti patirties organizuojant tinkama kuriniy pakavima, atitinkantj
muziejinius reikalavimus.
e Turéti patirties organizuojant kurjeriy keliones ir apgyvendinima.

1.2. | Ginkluota palyda nuo e |Smanyti Lenkijos teisés aktais apibréztas taisykles pagal kurias
Varsuvos iki Lenkijos — priklausomai nuo krovinio vertés reikalinga meno kuriniy ginkluota
Lietuvos sienos palyda.

¢ Meno kuriniy palyda gali uZsiimti tik turintys licencijg verslo subjektai.
e Vadovautis atnaujinta "Muziejaus rinkiniy palydos instrukcija“.
e Palyda vezant paskolintas kultlros vertybes vykdo tik kvalifikuoti fizinés
saugos specialistai, turintys leidima laikyti ginklus, aprapinti
Saunamaisiais ginklais, asmeninémis apsaugos ir rysio priemonémis.
1.3. | Specialiy déziy Meno kiriniy pervezimui skirtos dézés:

gamyba/pritaikymas

20 kiriniy
reikalingos dézés
(gali bati
naudojamos jau
kompanijos
turimos)

atitinkancios eksponato dydj ir leidZiancios jj imobilizuoti viduje
(naudojant polistirenines tarpines, poliuretano putas ir pan., pritaikytas
prie eksponato formos).

Grieztai draudziama:

krauti dézes viena ant kitos

tomis paciomis transporto priemonémis vienu metu vezti meno karinius
ir objektus, kurie néra meno kiriniai;

tuo paciu metu ta pacia transporto priemone vezti dézes ir meno
karinius, kurie yra iSpakuoti arba supakuoti j trapig, spaudimui
neatsparig medziagg;




1.4. | Pasirtpinti meno kdriniy 120 kdriniy Meno kiriniai turi bati supakuoti pagal tinkamus meno kiriniy konservavimo
supakavimu pagal muziejy reikalavimus:
atstovy pateiktus e supakuoti meno kirinius pagal technika ir medZiagg, i$ kurios
reikalavimus kdriniams pagamintas meno kurinys.
keliaujant j ir i$ Kauno. e supakavimas turi apsaugoti meno kirinius nuo: mechaniniy pazeidimy,
smugiy, klimato kaitos, tarSos, vagystés ir gaisro.
e pries pakuojant turi bati nuimti tvirtinimo elementai: laidai, kabliukai ir
aselés, naudojami paveikslui pakabinti;
e pakuoteé turi atitikti eksponato dydj, medziagg, restauravimo bikle,
gabenimo budg ir mety laika.
e paveikslus, grafikos darbus ir pieSinius vezti vertikaliai ir lygiagreciai
vaziavimo krypciai.
e verzti kirinius tokioje pacioje pozicijoje, kokioje jie eksponuojami.
e pastelés, anglies pieSiniai, archyviné medziaga turéty biti gabenami
horizontaliai.
1.5. | Pakavimo medZiagos Pasirtpinti tinkamomis pakavimo medzZiagomis pagal muziejy, galerijy ir kity
skolinanciy institucijy nurodymus.
3. Komandiruociy
organizavimas
3.1. | 1 kurijeris i$ Lietuvos e Suorganizuoti kurjerio i$ Lietuvos kelione j pirmg marsruto taska

(Nacionalinio M. K.
Ciurlionio muziejaus
darbuotojas), dalyvaujantis
kariniy paémimo i$
Lenkijos metu ir lydintis
eksponatus iki Kauno.

Lenkijoje, nuo kurio prasideda kariniy pervezimas.
Suorganizuoti kurjerio apgyvendinima (1 naktis) Lenkijoje
transportavimo metu. Viesbutis turi bati ne prastesnis kaip 3***,




3.2. | 1 kurijeris i$ Cekijos e Suorganizuoti galimybe kurjeriui keliauti kartu su kdriniais toje pacioje

(Modernaus meno galerijos transporto priemonéje.

Hradec Kralové e Suorganizuoti kurjerio apgyvendinimg (1 naktis) Lenkijoje keliaujant ir
darbuotojas), kuris ne maziau 2 naktis atvykus j Kauna. ViesSbutis turi bati ne prastesnis kaip
pageidauja keliauti kartu su Jrkk

kariniais pirmyn ir atgal. e Sumokéti kurjeriui dienpinigius uZ kiekvieng komandiruotés diena.

e Suorganizuoti kurjerio kelione atgal j Cekija.

3.3. | 1 kurjeris i$ Latvijos e Suorganizuoti galimybe kurjeriui keliauti kartu su kdriniais toje pacioje
(Latvijos nacionalinio dailés transporto priemonéje.
muziejaus) darbuotojas e Suorganizuoti kurjerio apgyvendinimg ne maziau 2 naktis atvykus j

Kauna. Viesbutis turi bati ne prastesnis kaip 3***,

e Sumokeéti kurjeriui dienpinigius uz kiekvieng komandiruotés dieng (30
eury per dieng)..

e Suorganizuoti kurjerio kelione atgal j Ryga.

Pastaba. Apgyvendinimo vietos nuomos kaina neturi virSyti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. balandzio 29 d. nutarimu Nr. 526 ,,Dél dienpinigiy
ir kity tarnybiniy komandiruociy islaidy apmokéjimo* patvirtinty normuy.



Priedas

Kariniy ir institucijy sagrasas

LENKIA
Museum Address Artwork Value Dézés
The 1) Rynek | Maria Anto, Reikalinga dézeé
Museum of | Starego Miasta 28, | Piwnica Wandy | 7 481
Warsaw 00-272 Warsaw Warskiej,1970, | eur
oil, canvas, 80 x
80 cm.
Muzeum Al. Jerozolimskie 3, | Jan Rembowski, | 963 Reikalinga dézé
Narodowe 00-495 Warszawa Desperate eur
w woman,
Warszawie 1910, etching
and aquatint on
paper, 14,5 x
16,6 cm.
Muzeum Al. Jerozolimskie 3, Marian 21374 Reikalinga dézé
Narodowe | 00-495 Warszawa Wawrzeniecki, | eur
w Old truth lies in
Warszawie books,1910, oil,

canvas, 58 x
48,5




Muzeum Al. Jerozolimskie 3, | Marian 13 893 Reikalinga dézé
Narodowe 00-495 Warszawa Wawrzeniecki, eur
w Holy entrance
Warszawie to the Slavic
mystery place,
1920, oil,
canvas, 66,5 x
56
Muzeum Al. Jerozolimskie 3, | Marian 15 000 Reikalinga dézé
Narodowe 00-495 Warszawa Wawrzeniecki, | eur
w Hanged people
Warszawie /Finale/1907
(?). oil, canvas,
57 x 47,5 cm
Muzeum Al. Jerozolimskie 3, | Marian 15 000 Reikalinga dézé
Narodowe 00-495 Warszawa Wawrzeniecki, eur
w Tamed, 1910,
Warszawie oil, canvas, 69 x
94 cm
Muzeum Al. Jerozolimskie 3, | Wanda 15 000 Reikalinga dézés
Narodowe 00-495 Warszawa Bibrowicz, Saint | eur
w Francis’s
Warszawie sermon to birds
and fish,

tapestry (metal
thread, wool),
240 x 200 cm




Fundacja Al. Jerozolimskie 51 | Bolestaw 11 340
im. 00-697 Warszawa Biegas, Trzecia | eur
Bolestawa metamorfoza
Biegasa w wampira.
Polsce 1916/17, oil,

cardboard, 83 x

61 cm.
Fundacja Al. Jerozolimskie 51 | Bolestaw 3638
im. 00-697 Warszawa Biegas, Voltaire. | eur
Bolestawa 1928/29, oil,
Biegasa w board, 50 x 65
Polsce cm.
Panstwowe | 1 Kredytowa St, 00- | Teofil Ociepka. | 15 000
Muzeum 056 Warszawa Gornik w lesie, eur
Etnograficzn 1956, oil,
ew canvas,
Warszawie 50 x 70 cm.
Muzeum Rynek Starego Edward Okun. 11 000
Literatury Miasta 20 Legenda. 1910, | eur
im. Adama | 00-272 Warszawa oil, board, 50 x
Mickiewicza 35cm.

Inv. No.

ML.K.614

PME 108421

Reikalinga dézé

Reikalinga dézé

Reikalinga dézé

Reikalinga dézé




Reikalinga dézé

Supakuota j minksta
medZziagg, galima
susukti.

Muzeum Wieckowskiego 36 | Marian 4300
Sztuki 90-734 todz Wawrzeniecki. | eur
in £édz Pokusy. 1923-

1924, oil,

canvas, 80 x 50

cm.
Szpital 48-140 Branice, Marian Henel. 107
Specjalistycz | ul. Szpitalna 18 Medaliony. 300
ny w Tapestry, 1979, | eur
Branicach 500 x 320.
The ul. Wzgérze 16, 43- | Stefan 2252
Historical 300 Bielsko-Biata Zechowski. eur
Museum in Balbina na
Bielsko- wrzosowisku z
Biata cyklu ilustracji

do "Motoréw'
Emila
Zegadtowicza.
1936, pencil,
paper, 64 x 54
cm.

Reikalinga dézé

Pakavimo nurodymai:
pirmasis apsauginis eksponato
pavirsiaus sluoksnis -
kvépuojanti medziaga -
neaustiné medZziaga (visi
eksponatai) arba krepinis
popierius (grafika, pastelés,
archyviné medz.).

- smugiams atspari plévelé -
burbuliné plévelé (kaip
apsauga trumpalaikiam
transportavimui

- Kartonas kaip apsauginis,
tvirtinimo ir eksponaty
stabilizavimo sluoksnis.




The ul. Wzgorze 16, 43- | Stefan 2252 Reikalinga dézé
Historical 300 Bielsko-Biata Zechowski, eur Pakavimo nurodymai:
Museum in Upidr z cyklu pirmasis apsauginis eksponato
. . .. pavirsiaus sluoksnis -
Bielsko- ilustracji do Kvépuoianti .
i ] vépuojanti medZiaga -
Biata "Zmor" Emila neaustiné medziaga (visi
Zegadtowicza, eksponatai) arba krepinis
1957, charcoal, popierius (grafika, pastelés,
crayon and archyvine medz.).
- smugiams atspari plévelé -
tempera on b T . .
urbuliné plévelé (kaip
paper, 64 x 54 apsauga trumpalaikiam
transportavimui
- Kartonas kaip apsauginis,
tvirtinimo ir eksponaty
stabilizavimo sluoksnis.
The ul. Wzgérze 16, 43- | Stefan 2252 Reikalinga dézé
Historical 300 Bielsko-Biata Zechowski, eur Pakavimo nurodymai:
Museum in Hustawka z pirmasis apsauginis eksponato
. . .. pavirsiaus sluoksnis -
Bielsko- cyklu ilustracji KVépUoianti .
. A vépuojanti medziaga -
Biata do "Zmor" neaustiné medziaga (visi
Emila eksponatai) arba krepinis
Zegadtowicza, popierius (grafika, pastelés,
crayon and archyviné medz.).
- smigiams atspari plévelé -
tempera on

paper, 64 x 54

burbuliné plévelé (kaip
apsauga trumpalaikiam
transportavimui

- Kartonas kaip apsauginis,
tvirtinimo ir eksponaty
stabilizavimo sluoksnis.




Reikalinga dézé

The al. 3 Maja 1l Mieczystaw 8550
National 30-062 Krakow Jakimowicz, eur
Museum in Przeczucie,
Krakow 1907, Papier,
tusz, 24,5x 21,
5cm
The al. 3 Maja 1l Jan Rembowski, | 4275
National 30-062 Krakow Anioty stojg na | eur
Museum in rodzinnych
Krakow polach (cz. lewa
tryptyku), 1907,
sangwina,
papier, 87 x 172
cm
Muzeum Wybrzeze Aleksandra 2135
Sztuki Kosciuszkowskie Waliszewska. eur
Nowoczesn | 22, 00-124 Untitled. 34,8 x
ejw Warszawa, Poland | 24,8
Warszawie
(Visi 90 A.
Waliszewsk
os kuriniai
iS to paties

muziejaus)

Reikalinga dézé




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35 x

24,9 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35,4 x

24,6

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,7 x

34,7 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 42 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 40 x

55cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 42 x

29,5

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 42 x

29,5 cm.

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,6 x

29,5 cm.

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 37,40

x 68,50 x 2

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 50 x

73

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 35,4 x
35




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,5 x

24,7

Aleksandra 2 135
Waliszewska. eur
Untitled.

55x71

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

27,9 x 38

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

34,5x 24,9

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

30,7 x 22,7




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

42 x 29,5

Aleksandra 2 135
Waliszewska. eur
Untitled.

34,7 x 24,7

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

29,5x20,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled.

34,7 x 24,7




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

24,7 x 34,5

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,5 x

24,7

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 37,6 x

28,3

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 34,8 x
24,8




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 37,6 x

28

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35,5 x

25

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 38,3 x

32,2




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 46 x

80

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,9 x

22,9

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 38 x

27,9




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

40 x 30

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

27,8x37,8

Aleksandra 2 135
Waliszewska. eur
Untitled.

35,5 x 25




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

31x22,9

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

34,8 x 24,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

34,8 x 24,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

24,8 x 34,8

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled.
30x21




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

45 x 125

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

35,7 x 26

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 39,9 x

29,7 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled.

31x22,7cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,5 x

24,5 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 42 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,9 x

22,9 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 24,8 x
34,8 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 50 x

90 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30 x

40 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 50 x

73 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 34,7 x

24,7 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,8 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,8 x

22,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 29,5 x

41,7 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 40 x

55cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 34,5 x
24,9 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,7 x

24,7 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,8 x

34,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,7 x

34,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35,9 x

25,9 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35,7 x

26 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,8 x

34,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 41,5 x
29,4 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,9 x

22,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,7 x

34,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,9 x

22,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 34, 5 x
24,8 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 24,7 x

34,7 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,9 x

22,9 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 45 x

80 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,7 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,7 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 35,5 x
26 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,8 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8 cm.

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 34,8 x

24,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,7 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 40,4 x
30,1 cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 35,9 x

25,9cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 38 x

50 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 41,9 x

29,5cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,8 x

22,8 cm

Aleksandra 2135
Waliszewska. eur

Untitled. 35,5 x
25,5cm




Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 30,7 x
22,7 cm
Aleksandra 2135
Waliszewska. eur
Untitled. 40 x
50 cm
BALTHUOS
SALYS
Latvian 1 Jana Rozentala Emilija Gruzite. | 25 000
National laukums, Riga, LV- Fantastic eur
Museum of | 1010, Latvia Landscape.
Art 1910. Oil on
cardboard, 77 x
98 x 7 cm
Latvian 1 Jana Rozentala Rihards Zarins. | 15 000
National laukums, Riga, LV- Tsar Saltan. eur
Museum of | 1010, Latvia 1898. Colour
Art litograph, toned
paper, 70 x 50 x
2cm
Latvian 1 Jana Rozentala Bernhard 15 000
National laukums, Riga, LV- Borchert. eur
Museum of | 1010, Latvia Mermaids pond
Art (Nixensee).
1900-1910.

Pencil,




watercolour,

gouache on
paper,
70x100 x2
cm.
Latvian 1 Jana Rozentala Gustavs 5000
National laukums, Riga, LV- | Skilters. Abyss. | eur
Museum of | 1010, Latvia 1914.
Art Watercolour,
pastel on paper,
50x35x2cm.
Latvian 1 Jana Rozentala Teodors Uders. | 20 000
National laukums, Riga, LV- Water Lillies (a | eur
Museum of | 1010, Latvia drowning man).
Art 1908. Charcoal
on paper, 50 x
100 x2 m.
Tartu Art Nikolai Triik. 40 000
Museum Going to War. eur
1909. Oil on
RudGtl 23, canvas. 38,5 x
Tartu 53,5x4 cm




The Art Weizenbergi 34/ Aleksander 40 000
Museum of | Valge 110127 Promet, Death | eur
Estonia Tallin, Estonia of a

Moneylender.

The Goblin

(EKM j 36264 M

6162), 68,5 x

78,3 x 3,6 cm
The Art Weizenbergi 34/ Erik 10 000
Museum of | Valge 110127 Obermanm, eur
Estonia Tallin, Estonia Naisakt

kassiga/

Visandid (EKM j

48770/ab G

28046/ab), 19,7

x 19,4 cm
The Art Weizenbergi 34/ Erich Kligelgen | 15 000
Museum of | Valge 1 10127 Composition eur
Estonia Tallin, Estonia (EKM j 283:361

M 1403),

CEKUA




Reikalinga dézé

Pirmame sluoksnyje reikia
supakuoti j minksta
vyniojama popieriy arba
»tyvek”, o antrame
sluoksnyje - j minksta
medZiaga.

Gallery of Velké namésti Jaroslav 40 000
Modern Art | 139/140 Panuska. eur
in Hradec 500 03 Hradec Vodnik.
Kralové Kralové, Czech Tempera,
Republic cardboard, 52,
5x74x4cm
Gallery of Velké namésti Karel Slenger. 20000
Modern Art | 139/140 Rozklad. 1939, | eur
in Hradec 500 03 Hradec oil, canvas, 158
Kralové Kralové, Czech x 209 x4 cm.
Republic
Gallery of Velké namésti Karel Slenger. 16 000
Modern Art | 139/140 Meduza. Oil, eur
in Hradec 500 03 Hradec canvas, 153 x
Kralové Kralové, Czech 99,5x2,5cm

Republic

Reikalinga dézé
Karinys turi bati
supakuotas j minksta

M medZiagy. Panaudotas
| stiklas neturi bati

X apklijuotas jokiomis
4 juostomis, galin¢iomis

pazeisti specialy jo
pavirSiaus apdorojima.
Rémeliai negali bati
apversti.

Reikalinga dézé

Pirmame sluoksnyje
reikia supakuoti j
minkstg vyniojama
popieriy arba ,tyvek”, o
antrame sluoksnyje - j
minksStg medziaga.




2022 m. gruodzio 27 d. Paslaugy pirkimo sutarties Nr. ST1-22-284

2 priedas

PASLAUGU PASIULYMAS ( pagal pirkimo sqlygy pasiiilymo forma)

Pirkimo sglygy 1 priedas

' TRANSPORT

AXIS Transport

Motom g. 4, Vilnius, tel : (3) 260 68 08, faksas: (3) 261 04 35, el. pastas: mfowaxistranspart 1t, VI Regisim
centras, UAB _ AXIS Transport ©, fim. k.- 300617563, PVM mok. kodas: LT 100002786510

M. K. Ciurlionio dailés muziejus

[Adresatas)

PASIOLYMAS

DEL VIES0JO PIRKIMO . TAPYBOS, GRAFIKOS IR TEKSTILES MENO KORINIY PAKAVIMO, PAKROVIMO IR
PERVEZIMO PASLALIGOS™

20221223

[E]

Tiekejo arba dkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-
ai), juridinio asmens kodas (-ai) (Jeigu pasiclymag teikia
fizinis asmua — verslo ar individualios veikios pafyméjima
Nr. ar pan.), adresas (-ai)

UAE AXIS Transport
|-k 300617563
Motory g. 4, Vilnius

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Gkio subjekty grupei (pildoma, jei pasidlymg
teikia tiekgjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkandigjg organizacija,
kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel., faks., el. p.,

adresas)

Sigitas Markevicius
+37064092459
Sigitas.markevicius@axistransport.lt

Informacija apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty perkanciosios
organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami) (nurodomi ir
kvazisubtickéjai — fiziniai asmenys, kurivos ketinama jdarbinti pirkimo loiméjimo atveju)
{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP! 49 str. arba gali bati iStrinama)

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti,
Nr. kodas, adresas aprasymas
1 Art Logistic 5p. z 0.0. |.k. 470825564 Spec transporto nUoma su vairuotoju

Pomorska 40, 91-408 Lodz/Poland
+48 507 138 101

Informacija apie Zinomus subtiekéjus ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis
{pildama, jei tiekéjas pasiteikio subtiekejus arba goli bati istrinama)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinic asmens
Nr. kodas, adresas

Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti

subtiekéjui, aprasymas

1 Estravel Vilnius, LAB

Kurjeriy kelioniy organizavimas

PASIOLYMO KAINA

4.1. Pasidlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasillymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés biti
perskaidiuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacin euro ir uZsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir ufsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomag ir skelbiamg orientacing euro ir ufsienio valiuty santykj pasidlymy pateikimo dieng.

4.2, Apskaifiucjant kaing, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyty pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkandioji organizacija, tiekéjui baigus wykdyti sutart], turés galsti
naudotis pirkimo objektu be papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiikiai nenurodyta kitaip. PVM



3

nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM moketojas, turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj
pagrindg. Tiek&jas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. lei tiekéjas vykdydamas sutart)
taps PVM mokétoju, pasidlyme turi nurodyti kaing su PVYM. Pasidlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su
visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojandiy jstatymy ir ju jeywendinamuyjy teisés
akty nustatyta tvarka perkandioji organizacija pati turi sumoketi PYM | valstybés biudietg uZ jsigyta pirkimo
objekta, 3is mokestis jskaiciuojamas | pasidlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasidlyma,
palyginimo tikslais jskaiiucja pati perkancioji organizadja). | pasillymo kaing privalo bdti jskaiCiuoti visi
mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesiogingés iflaidos ir mokesdiai,
susije su Sutarties atlikimu.

4 3. linagringje pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes sidlome pagal sutarties sglygas ir kitus pirkimo
dokumentus, Paslaugas/Darbus u? ig kaing:

Eil. Pirkimo objektas Mato Kiekis Viso kiekio
Nr. wnt. Kaina, Eur
e PV
1 | TAPYBOS, GRAFIKOS IR TEKSTILES MEND KORINIY PAKAVIMO, 1 Komipl. 394350
PAKROVIMOC IR PERVEZIMO PASLAUGOS
{pagal techning specifikacijg Pirkimo sglygy 2 prieda)

Pasidlymo kaina, Eur be PVM: 39480

PYM suma: | 8292,90

Pasiiilymo kaina, Eur su PV | 4778290

* Pasidlymo kaina pateikiama dviejy skaiciy po kablelio tikslumu, jkainiai gali biti nurodomi keturiy
skaiciy po kablelio tikslumu.

*** Tais atvejais, kai pagal galicjancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokati PVYM, jis lentelés skilciy dél
PVM nepildo ir nurodao prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas: (frofyti)

PRIDEDAMI DOKUMENTAIL IR INFORMACLIA APIE KONFIDEMCIALUMA

Ar m'.mmﬂ:lt"? yra Paaiskinimas, kokia konkreti
Eil. Lapy konfidencialios . .
Dokumentas = = = informacija dokumente yra
Mr. skaicius informacijos? . ea )
. konfidenciali ir kodél
(Taip / Ne)
1. |galicjimas 1 ME
2. IS0 90012015 Sertifikatas 1 ME
3. IS0 14001:2015 Sertifikatas 1 ME
4. Automobilio reg. Pafymé&jimas 1 ME
5. Informacija apie automobil 2 ME
6. Licencija krovinio veZimui 2 ME
7. Paiyma apie sutarties jwygdyma 1 ME

Pasirafydamas & pasiilyma, tvirtintu, kad:

* g5y susipaZines su Pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie regulivoja viesyjy pirkimy atlikimeo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems
tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iE Zio Pirkimo ir (ar)
susijusiems su Siuo pirkimu;

& sutinku su Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir proceddromis,

& pasidlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui; e

* pasidlymas galioja iki termino, nuredyto Pirkimo dokuy uose,

ray 4
P o

Perkraustymo sk. vadovas Yy Sigitas MarkeviCius

Iy
g

¥




